


Avia Financial is a diversified financial services platform. Its members offer asset management, 

professional accounting, fund services, corporate consultancy, trust services, project and 

investment advisory services, etc. The professional team has long history of practical experience, 

broad industry and market network, in-depth knowledge on Hong Kong, international and other 

offshore financial systems, which offers highly value-adding and innovative financial solutions. 

 

輝亞金融為多元化的金融服務平台, 旗下成員服務範疇包括資產管理、專業會計、基金服務、企

業顧問、信託服務、項目及投資顧問等。其專業團隊擁有豐富的實踐經驗，廣闊的行業及市場網路, 

熟悉香港、國際及其他離岸金融體系的運作，為客戶帶來高增值及創新的金融服務方案。 
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PARTICIPANTS’ LIST  
 

 

Mr. John CHAI, SBS  Senior Advisor, Kum Shing Group; Former Director of Civil Engineering and Development Department  

of HKSAR Government  

Prof. Henry L. Y. CHAN Deputy Chief Manager, Union Hospital; Former Ten Outstanding Young Persons 

Mr. S. S. CHAN   Chairman of Xiashun Holdings Ltd; Former CPPCC National Committee member 

Mr. William CHAN  Captain of HK China Women’s Team and HK China Senior Team of 2025 Asia-Pacific Championships 

Mr. CHEN Hang           Chairman of Fujian Bossoft Software Co., Ltd, Winner the National Bridge Championship for the  

Mixed Team in 2024 National Bridge Championship 

Ir. Albert CHENG  Executive Director, Construction Industry Council 

Mr. Abby CHIU, MH       Asian Games Gold Medalist; Founder of Avia Financial Services Group; Vice President of HKCBA 

Mr. Patrick CHOY  Vice-president, World Bridge Federation; Honorary President, HKCBA 

Mr. Ryan CHOY   Trainee solicitor of Johnson Stokes & Master; Winner of HK Intercity Youth Teams Championship 2018; 

First runner-up in the APBF Open Congress Youth Pairs 2024 

Mr. Ricky CHU, SBS IDS Immediate Past Chairman, Equal Opportunities Commission; HKCBA Council Member  

Mr. FU Zhong   World Class Bridge Player 

Mr. Vincent FUNG, JP  Immediate Past Deputy Commissioner for Labour of HKSAR Government; HKCBA Vice President  

Mr. GUI Sheng Yue  Chief Executive Officer of Geely Automobile; Honorary Adviser of HKCBA 

Mr. Bubble HO   2018 Asian Games Silver Medalist, 2023 Asian Games Gold Medalist, 2026 Asia Cup Men’s Team Champion 

Mr. HUANG Wei Ming  Member of the Chinese National Mixed Team II, National Gold Grandmaster 

Ms. Charmian KOO  2018 Asian Games Silver Medalist, 2023 Asian Games Bronze Medalist 

Mr. Dicky LAI   2018 Asian Games Silver Medalist, 2023 Asian Games Gold Medalist, 2026 Asia Cup Men’s Team Champion 

Mr. Colin LAU   Executive Manager, HK Jockey Club, Winner of the Rose Bowl, Interschool Bridge Championship 

Dr. Kenny LAU   Chairman, Board of Governors of Prince Philip Dental Hospital 

Mr. Leo LAU   Retired Garment Merchant 

Mr. Sean LIN   Assistant District Commander (Western) of the HKPF; Former Ten outstanding Young Persons 

Mr. K.F. MAK    2018 Asian Games Silver Medalist, 2022 Asia Cup Men’s Team Champion  

2023 Asian Games Gold Medalist, 2026 Asia Cup Men’s Team Champion 

Ms. Doreen PAO   President of The World-Wide Investment Company Limited. 

Mr. Jerome SZE, JP  Managing Director, HK Link (Group) Ltd; Former CPPCC National Committee member 

Mr. Alan TSANG   Founder and Managing Director of Infinite D Technology Limited (IDT) 

Mr. Edmund TSE, GBS  Chairman Emeritus of AIA Group 

Mr. Terence TUNG      Partner, Johnson Stokes & Master 

Ms. WANG Li Ping  World Women's Bridge Champion 

Ms. WANG Wen Fei  World Women's Bridge Champion, Asia Pacific Champions 

Mr. WONG Sau Ching MH Director of Fuk Wah Enterprise Ltd 

Mr. Patrick YU   Famous Racing Commentator and Horse Racing Columnist 

Mr. Derek ZEN            President of HKCBA; Chairman of Build King Holdings Ltd, Road King Infrastructure Ltd and  

Wai Kee Holdings Ltd 
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參賽者名單 

蔡新榮先生,SBS 金城營造集團高級顧問,前香港特別行政區土木工程拓展署署長 

陳力元教授 仁安醫院副院長,前十大傑出青年 

陳成秀先生 廈順控股有限公司主席,第十二屆全國政協委員 

陳志吉先生 亞太錦標賽中國香港女隊及老年隊隊長 

陳航先生 福建博思軟體股份有限公司董事長,2024年全國橋牌錦標賽混合團體賽總冠軍 

鄭定寕工程師 建造業議會執行總監 

招偉立先生,MH 亞運金牌得主,中國香港橋牌協會副會長,輝亞金融服務集團創辦人 

蔡國雄先生 世界橋牌聯盟副主席,中國香港橋牌協會榮譽會長 

蔡熙諾先生 孖士打律師行見習律師,2018年香港城市橋牌錦標賽青年組隊際賽冠軍,  

2024年亞太橋牌聯盟公開賽青年組雙人賽亞軍 

朱敏健先生 SBS IDS 前平機會主席，中國香港橋牌協會執委 

福中先生 世界級橋牌選手 

馮浩賢先生,JP 中國香港橋牌協會副會長,原香港特別行政區政府勞工處副處長 

桂生悅先生 吉利汽車控股有限公司行政總裁,中國香港橋牌協會榮譽顧問 

何煒霖先生 中國香港男子隊成員,2018年亞運銀牌得主,2023年亞運金牌得主,2026年亞洲盃男團冠軍 

黃偉明先生 中國國家混合二隊隊員，國家黃金特級大師 

顧可容女士 中國香港女子隊成員,2018年亞運銀牌得主,2023年亞運銅牌得主 

黎偉傑先生 中國香港男子隊成員,2018年亞運銀牌得主,2023年亞運金牌得主,2026年亞洲盃男團冠軍 

劉德偉先生 香港賽馬會行政經理 

劉建均醫生 菲臘牙科醫院管理局主席 

劉明輝先生 退休制衣商人 

林景昇先生 警務處西區助理指揮官,前十大傑出青年 

麥國輝先生 中國香港男子隊成員,2018年亞運銀牌得主,2022年亞洲盃男團冠軍,2023年亞運金牌得

主,2026年亞洲盃男團冠軍 

包陪慧女士 環球投資有限公司總裁 

施展熊先生,JP 香港大寰集團董事長,全國政協委員及深圳市名譽市民 

曾瀚祥先生 香港萬維科技有限公司 (IDT) 創始人及執行董事 

謝仕榮博士,GBS 友邦保險集團（AIA Group）榮譽主席 

董光顯律師 孖士打律師行合夥人 

王禮萍女士 世界女子終身大師 

王文霏女士 世界女子橋牌冠軍,亞太冠軍 

黃守正先生,MH 福華企業有限公司董事長,香港中華總商會常務會董及聯絡委員會主席 

余伯樂先生 香港著名的資深馬評人兼賽馬報章專欄作家 

單偉彪先生 中國香港橋牌協會會長,利基控股有限公司主席,路勁基建有限公司主席,  

惠記集團有限公司主席 

 



 

Team 1 

 

Mr. Patrick Choy  蔡國雄先生  +  Mr. Fu Zhong       福中先生 

Mr. John Chai, SBS  蔡新榮先生,SBS + Mr. Vincent Fung, JP  馮浩賢先生,JP 
 

   

Team 2 

 

Prof. Henry L. Y. Chan 陳力元教授  + Mr. K. F. Mak    麥國輝先生 

Mr. Sean Lin    林景昇先生  +  Mr. Ricky Chu, SBS, IDS  朱敏健先生,SBS, IDS 

   

 

Team 3 

 

Mr. S. S. Chan     陳成秀先生  + Mr. William Chan   陳志吉先生   

Mr. Leo Lau     劉明輝先生  + Ms. Doreen Pao    包陪慧女士 

 

 

Team 4 

 

Mr. Colin Lau   劉德偉先生  + Mr. Patrick Yu    余伯樂先生 

Mr. Edmund Tse, GBS 謝仕榮先生, GBS + Mr. Dicky Lai    黎偉傑先生 

 

 

Team 5 

 

Mr. Alan Tsang   曾瀚祥先生   + Mr. Jerome Sze, JP   施展熊先生,JP  

Mr. Chen Hang   陳航先生   + Mr. Huang Wei Ming  黃偉明先生  
 

 

 

Team 6 

 

Mr. Gui Sheng Yue   桂生悅先生  + Ms. Wang Li Ping     王禮萍女士 

Ms. Wang Wen Fei   王文霏女士  + Mr. Abby Chiu, MH   招偉立先生,MH 

  

  

Team 7 

 

Mr. Bubble Ho   何煒霖先生  + Ir. Albert Cheng     鄭定寕工程師 

Dr. Kenny Lau   劉建均醫生  + Mr. Wong Sau Ching, MH  黃守正先生,MH 
 

 

Team 8 

 

Mr. Derek Zen   單偉彪先生  +  Ms. Charmian Koo   顧可容女士 

Mr. Terence Tung  董光顯律師  + Mr. Ryan Choy    蔡熙諾先生 
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Mr. John CHAI Sung Veng, SBS  

Mr. John CHAI Sung Veng is the Senior Advisor of Kum Shing Group. He is formerly 

Executive Director of Airport Authority Hong Kong and Director of Civil Engineering 

and Development Department of the Hong Kong Special Administrative Region. 

Mr Chai graduated from the University of Hong Kong in 1973 and worked in an 

engineering consultancy firm. He joined the Government in 1978 and worked in 

various works departments for over 30 years. 

Mr. Chai is regarded as “bridge” expert and guru.  With over 30 years of Government 

service, Mr Chai has helped build some of the Hong Kong’s most important bridges 

including Tsing Ma Bridge and the Stonecutter’s Bridge.  Apart from building 

bridges, he also loves playing bridge.  He won the Hong Kong Open Pairs in 1987 

and Hong Kong Intercity Open Pairs in 1990. 
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蔡新榮先生,SBS 簡歷 

蔡新榮先生現為金城營造集團高級顧問,前香港機場管理局工程及科技執行總

監,亦曾擔任香港特別行政區土木工程拓展署署長。 

 

蔡先生在 1973年香港大學畢業後加入一間工程顧問公司任職,及後於 1978年加

入政府任工程師,服務於包括路政署及土木工程拓展署等工程部門逾卅載。 

 

他曾參與香港多項重大基礎設施的建設,包括青馬大橋。 他亦是昂船洲大橋設

計比賽技術評審委員會成員。 而除了築“橋”, 他更熱愛橋牌 , 並曾於

1987 年獲得香港公開論對賽及 1990 年香港城市橋牌公開論對賽冠軍,

確是對『橋』情有獨鍾。 
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Prof. Henry L. Y. CHAN 

 
Professor Chan is the Deputy Chief Hospital Manager, Head of Department of Internal 

Medicine, and Head of Division of Gastroenterology & Hepatology of Union Hospital in 

Hong Kong. He is also an Honorary Clinical Professor of Faculty of Medicine, the 

Chinese University of Hong Kong. Professor Chan is currently an independent 

non-executive director of Shanghai Henlius Biotechnology Inc (HKG:2696), and sitting in 

the board of directors of Microbiota-I-Center Limited in the Hong Kong Science and 

Technology Park. He has advised 25 biotechnology and pharmaceutical companies in 

the development of molecular diagnostics and new antiviral drug for viral hepatitis cure. 

 

From 2002 to 2020, Professor Chan served as a professor in the Chinese University of 

Hong Kong focusing on teaching and research of liver diseases. He has also served as 

the Associate Dean (External Affairs) of Faculty of Medicine spearheading the 

international branding and collaboration strategies of the Faculty. Professor Chan has 

published 576 peer-reviewed papers in scientific journals in the field of liver diseases. 

He has received numerous research-related awards. He was recognized as a Highly 

Cited Researcher by Clarivate Analytics in five consecutive years from 2018 to 2023. In 

2023 to 2024, he was recognized by Research.com Medicine in China Leader Award for 

his high citation metrics (#4 China ranking in 2024). 

 

Professor Chan is an associate editor of Hepatology International and has served as an 

associate editor for Journal of Hepatology in 2014-2019. He is currently the Scientific 

Chair in International Association for the Study of the Liver. He was the chairman of the 

Strategic Technical Advisory Committee on Viral Hepatitis for the Western Pacific 

Regional Office of WHO in 2015-2022. Since 2017, he has been serving as a member of 

the Steering Committee on Prevention and Control of Viral Hepatitis under the Health 

Bureau of the Hong Kong SAR Government. He was awarded Ten Outstanding Young 

Persons in Hong Kong in 2008 in recognition of his professional excellence and 

contribution to the community. 
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陳力元教授簡歷 

陳教授現任香港仁安醫院副院長、內科主管及腸胃肝病科主管。他亦為香港中

文大學醫學院名譽臨床教授。陳教授現為上海複宏漢霖生物科技股份有限公司

（HKG：2696）的獨立非執行董事，並擔任香港科技園香港微生物菌群創新中心

有限公司的董事會成員。他曾為 25家生物科技和製藥公司提供顧問諮詢，協助

開發用於治療病毒性肝炎的分子診斷和新型抗病毒藥物。 

 

陳教授於 2002 年至 2020 年間擔任香港中文大學教授，專注於肝病的教學和研

究。他曾擔任中大醫學院外務副院長，領導醫學院的國際品牌和合作戰略。陳

教授在肝病領域的科學期刊上發表了 576 篇同行評審論文，曾獲得多項研究相

關獎項。他於 2018 至 2023 年連續多年被科睿唯安評為全球獲最高徵引研究員

之一，並在 2023及 2024年因其論文的高引用率而獲得 Research.com 中國醫學

領袖獎（2024年中國排名第 4位）。 

 

陳教授現是《國際肝病學》雜誌的副主編，並於 2014 至 2019 年擔任《肝病

學雜誌》副主編。他目前是國際肝臟研究協會的科學主席。他於 2015 至 2022

年曾任世界衛生組織西太平洋區域辦事處病毒性肝炎戰略技術諮詢委員會主

席。自 2017年起，他出任香港特別行政區衛生局預防和控制病毒性肝炎督導委

員會成員。他於 2008年獲選為香港十大傑出青年，以表揚其專業卓越及對社會

的貢獻。 
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Mr. S. S. CHAN 

 
Mr. S. S. CHAN is the Chairman of Xiashun Holdings Limited and a member of the 

National Committee of the 12th Chinese People’s Political Consultative Conference. 

Mr. Chan has been involved in oil trading and manufacturing of Aluminum foil.  He is 

active in community affairs. He is a Vice President of the China Association for the 

Promotion of Industrial Development, an Honorable President of Xiamen Federation 

of Industry & Commerce and an Honorable President of Hong Kong Federation of 

Fujian Association. 

 

Mr. Chan is a bridge enthusiast and he is keen to support Bridge activities. 
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陳成秀先生簡歷 

 

陳成秀先生是廈順控股有限公司主席，第十二屆全國政協委員。 

 

陳先生從事石油貿易和鋁箔製造業，並積極參與多項社會活動。曾任中國產業

發展促進會副會長，廈門市總商會榮譽會長及香港福建社團聯會永遠名譽主席

等職務。 

 

陳先生是橋牌愛好者，並熱心支持橋牌活動。 
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Mr. William CHAN  

 

Jerome  

 

Mr. William Chan has won HKCBA championship events multiple times. 

He was a member of the Hong Kong China Open team at the 2020 World Mind 

Sports Games and the Hong Kong China Mixed team at the 2021 Asia-Pacific 

Championships. 

He was also the captain of the Hong Kong China Women's team and the Hong Kong 

China Senior Team at the 2025 Asia-Pacific Championships. 
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陳志吉先生簡歷 

 

陳志吉先生多次獲得中國香港重要比賽冠軍。 

 

他是 2020 年世界智力運動會中國香港公開隊成員, 2021 年亞太錦標賽

中國香港混合隊成員。 

 

他也是 2025 年亞太錦標賽中國香港女隊隊長，2025 年亞太錦標賽中國

香港老年隊隊長。 
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Mr. CHEN Hang  

 

Jerome  

 

Mr. Chen Hang is a professional engineer and currently serves as the Chairman of 

Fujian Bossoft Software Co., Ltd., a company listed on the Shenzhen Stock 

Exchange's ChiNext board. The company's business scope has expanded to include 

government smart finance, e-procurement, and digital rural development. His R&D 

projects have won the First Prize for Excellent Software from the Ministry of Finance 

and the Second Prize for Fujian Provincial Science and Technology Progress. He 

was personally recognized as one of the "Top 100 Leading Figures in China's New 

Economy in 2019 (Top 10 in Fujian)." 

Mr. Chen holds a Bachelor's degree in Computer Science, a Radio Engineering from 

Hefei University of Technology and also holds EMBA of Beijing University. He is 

passionate about bridge and is a key member of the Chinese National Bridge Team 

(Mixed Team/Team B). 

In the "2024 National Bridge Championship" held in Emei Mountain, Sichuan, Mr. 

Chen, as a core member representing the Bossoft Software team, fought his way 

through the highly competitive mixed team competition and ultimately won the 

national championship. 
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陳航先生簡歷 

 

陳航先生是專業工程師, 現任福建博思軟體股份有限公司董事長。公司在深交

所創業板上市 , 經營範圍拓展至政府智慧財政 , 電子採購及數位鄉村

建設。其研發專案曾獲財政部優秀軟體一等獎, 福建省科技進步獎二等

獎, 個人獲評 2019 中國新經濟領航人物全國百強 (福建十強)”等榮

譽。 

 

陳先生在合肥工業大學電腦和無線電專業本科畢業 , 並擁有北京大學

(EMBA)高級管理人員工商管理碩士。他熱愛橋牌活動, 是中國橋牌國家隊

（混合隊 / 團體 B 隊）主力隊員。 

 

在四川峨眉山舉辦的「2024 年全國橋牌錦標賽」中，陳航作為核心隊員

代表博思軟體隊出戰，在競爭激烈的混合團體賽中一路過關斬將，最終

成功奪得全國總冠軍。 
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Ir Albert CHENG 

Ir Albert CHENG is a seasoned construction professional with over 30 years’ 

experience in the planning, design, management and implementation of mega public 

works projects. Prior to joining the Construction Industry Council, Ir CHENG was the 

Head of the Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge Hong Kong Project Management 

Office of the Highways Department and the Head of the New Territories East 

Development Office of the Civil Engineering and Development Department. 

 

Ir CHENG is the Immediate Past President of the Hong Kong Institution of Highways 

and Transportation, currently a Fellow Member of the Hong Kong Institution of 

Engineers, Fellow of the Institution of Civil Engineers, Professorate Senior Engineer 

of Guangdong Province and the Executive Director of the Construction Industry 

Council of Hong Kong. 
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鄭定寕工程師簡歷 

鄭定寕工程師是一位經驗豐富的建築專業人士，在大型公共工程項目的規劃、設

計、管理和實施方面擁有超過 30年的經驗。加入建造業議會之前，鄭先生曾任路

政署港珠澳大橋香港工程管理以及土木工程拓展署新界東處長。 

 

鄭先生曾任香港公路及運輸學會的會長，現任香港工程師學會資深會員、英國土

木工程師學會資深會員、廣東省高級工程師及香港建造業議會執行總監。 
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Mr. Abby CHIU Wai Lap, MH  

Mr. Abby Chiu Wai Lap, founder of Avia Financial Services Group and the vice 

president of the Hong Kong, China Contract Bridge Association. 

 

Mr. Chiu has been serving in financial services industry. His companies provide 

services such as asset management, trust administration, fund administration, 

professional accounting, corporate advisory, compliance and legal affairs, project and 

investment consulting. 

 

Mr. Chiu is also an experienced bridge player. He has been representing Hong Kong 

in various international competitions and has won the gold medals in the Asia Cup, 

Asia-Pacific Bridge Championships and the Asian Games 2022, as well as the silver 

medal in the National Pairs Championship with his partner in the 16th World Bridge 

Championships. 

 

Mr. Chiu is enthusiastic about supporting contract bridge development of Hong Kong. 

He often serves as a bridge director, bridge administrator, coach and team captain. 

He also founded the Hong Kong Bridge Academy to provide bridge courses and 

competitive training, etc. 
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招偉立先生,MH 簡歷 

招偉立先生，輝亞金融服務集團創辦人、中國香港橋牌協會副會長。 

 

招先生從事金融服務業，旗下公司提供資產管理、信託管理、基金行政、專業

會計、企業顧問、合規法務、專案和投資顧問等服務。 

 

招先生同時是資深橋牌運動員，曾多次代表中國香港出戰國際賽事，分別於亞

洲盃、亞太橋牌錦標賽及 2022 亞洲運動會奪金，並於第 16 屆世界橋牌大賽中

歴史性與搭檔奪得國際雙人賽銀牌。 

 

招先生熱心支持香港橋牌發展，經常擔任橋牌裁判、行政、教練及領隊等職務，

並創立了香港橋藝學院，提供橋牌課程及競賽培訓等服務。 
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Mr.   Mr. Patrick CHOY Kwok Hung            

 

Jerome  

 

A native of Taiwan but born and raised in Hong Kong, Patrick is a citizen of Singapore since the early 90’s. 
Having served at various senior positions for decades, his last posting with Motorola Inc. before retirement 
in July 2003 was Senior Corporate Vice President.  For the past decade he has served as the Chairman 
and Director of several listed companies as well as his own group of private companies.  He had also been 
a consultant cum advisor to a number of major international corporations such as: Motorola, Bunge, 
Freescale, Temasek, Keppel and Nan Fung. 
 
 
For his contribution towards the business and economy environment of China since the 80’s, the Chinese 
Government appointed him as a member of the National Committee of Chinese People’s Political 
Consultative Conference (CPPCC) in 2003, Patrick thus became the first appointed multinational 
corporation executive as a CPPCC member. 
 
 
Outside his very busy schedule he still manages to find time in the pursuit of his favorite pastime of playing 
bridge; coming away with a number of national and regional championship titles. Patrick has represented 
Singapore and Hong Kong in numerous World Championship events. Patrick first demonstrated his skill as 
an administrator of bridge related matters having successfully organized the inauguration of the Hong Kong 
Inter-City Tournament in 1980, a widely popular annual international bridge event even to this very day. It 
was also of historic significance as the event also earmarked China’s initiation into the international bridge 
scene. Under Patrick’s continued guidance, the 1981 Inter-City Tournament generated a worldwide news 
sensation when representatives from Mainland China and Taiwan met for the very first time since 1949 over 
the bridge table. 
 
 
As a further testimonial to his organization and administrative skills, he was appointed as a member of the 
Executive Council and various committees of the World Bridge Federation (WBF) in 1991 and elected to the 
important position of Vice President in 1996.  Additionally, Patrick was largely instrumental in bringing the 
1995 and 2007 World Bridge Team Championships to China. This was shortly followed by the First World 
Mind Sports Games held in Beijing in October 2008. Subsequent to that Patrick was given a major role in 
the planning and organization of the 2012 World Youth Championship in Taicang, China, followed by the 
2013 World Team Championship in Bali, Indonesia and the 2014 World Bridge Series in Sanya, China.  
His contribution to bridge is not confined only to the realms of world championships, his tireless efforts in the 
promotion of bridge to schools, universities and youth communities have culminated in East Asia (Zone 6) 
being the youngest average age zone in the WBF.  And through this, Zone 6 is fast becoming a most 
promising and significant zone in the WBF. In 2014 to recognize his important contributions to the 
development of bridge, WBF elected Patrick to the prestigious Committee of Honour. 
 
Patrick is also a world renowned philatelist and a world stamp juror. In the past decade he has won ten gold 
and large gold medals in three different categories - Traditional, Postal History and Literature at various 
World Stamp Exhibitions. That too is a unique feat in the intricate yet expansive world of philately. 
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蔡國雄先生簡歷 

台灣出生,香港長大而在 90 年代成為新加坡公民的蔡國雄先生於 2003 年 7 月榮休,退休前乃摩

托羅拉全球資深總裁。實際上蔡先生卻退而不休,十多年來曾任多間上市公司的主席及董事,同

時亦是多間跨國企業之顧問，包括：摩托羅拉（Motorola）、邦基（Bunge）、飛思卡爾（Freescale）、

淡馬錫 (Temasek) 、吉寶集團（Keppel）、和南豐集團等。蔡先生對國內之特殊經營環境尤為

熟識, 對經濟上所作的貢獻良多。 因此他 2003 年獲任命為全國政協委員; 這是建國以來首次

吸納外企高管精英加入政協。 

 

儘管事務繁忙, 蔡先生仍抽空把餘下的時間完全投放在他最熱愛的橋牌活動上; 他在國家及洲

際橋壇獲獎無數，還是一名世界大師級高手, 曾多次代表香港及新加坡參加世界錦標賽。 凡是

跟橋牌有關的事宜, 他都會樂此不疲極盡能事; 1980 年他成功在香港舉辦首屆城市橋牌錦標

賽, 1981年的賽事是兩岸 1949年後第一次在國際活動上首次接觸, 含重大歷史意義。而時至今

日, 這比賽已成為國際橋壇盛事, 深受世界各地的橋友歡迎。蔡先生 1991年被選為世界橋牌聯

盟執委而於 1996年當上副主席, 又再證明他縱橫國際數十載, 擅長管理國際機構及擁有十分強

組織能力的天賦才能。此外, 他亦帶動亞洲橋牌走向國際化, 蔡先生成功爭取世界橋牌錦標賽

(百慕大杯)分別於 1995年在北京及 2007年在上海舉行。蔡先生更首次協助中國於 2008年在北

京舉行第一屆世界智力運動會。之後分別於 2012 年在中國太倉、2013 年在印尼峇裡島及 2014

年在中國三亞協助舉辦世界青年錦標賽及世界橋牌錦標賽。 他醉心橋牌活動，對其推廣傾盡全

力, 滲透每個角落, 學校、大學、甚至年青社區。亞洲瞬即成為世界橋牌聯盟重要的後起之秀。

為表彰他在此方面的貢獻, 2014年世界橋牌聯盟更頒發給蔡先生 "榮譽委員”的殊榮。 

 

蔡先生在集郵方面同樣極具世界影響力，是國際级評審。從 2003 年至今，他以中國的郵品參加

世界集郵大賽，分別在傳統、郵史及文學三個組別多次獲得大金獎及金獎，為中國在世界集郵

史上爭得一席之地。 
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Mr. Ryan CHOY  

 

Mr. Ryan Choy is a trainee solicitor of Johnson Stokes & Master. He is currently 

completing his training contract, and will join the Insurance and Cybersecurity 

Department upon qualification.. He is actively involved in assisting clients on multiple 

cross-border cybersecurity matters as breach counsel in managing and responding to 

complex cyber incidents, including double extortion ransomware attacks, nation-state 

attacks and cyber fraud. 

Ryan also assists clients including directors, accountants, and solicitors, in defending 

professional liability claims and disciplinary complaints. 

Ryan is an avid bridge player. He began playing during his secondary school years, 

winning the Hong Kong Intercity Youth Teams Championship in 2018 and placing as 

first runner-up in the Asia Pacific Bridge Federation Open Congress Youth Pairs in 

2024. 
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蔡熙諾先生簡歷 

 

蔡熙諾先生現為孖士打律師行的見習律師，目前正完成其實習律師培

訓，並將於取得律師資格後加入孖士打保險及網絡安全部門。蔡先生曾

參與多項跨境網絡安全事務，並在孖士打作為事故應對法律顧問的案件

中，協助客戶處理複雜的網絡事件，包括雙重勒索軟件攻擊、國家級網

絡攻擊及網絡詐騙等。 

蔡先生同時也協助公司董事、會計師及律師等客戶處理有關專業責任索

賠及紀律投訴事務。 

蔡先生熱衷於橋牌運動。他自中學時期開始接觸橋牌，曾於 2018 年贏

得香港城市橋牌錦標賽青年組隊際賽冠軍，並於 2024 年在亞太橋牌聯

盟公開賽青年組雙人賽中獲得亞軍。 

 

 

 

 

 



         [標題] 

  

2026 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mr. CHU Man Kin Ricky, SBS, IDS  

 

Jerome  

 

Mr Ricky CHU Man-kin was the Chairperson of the Equal Opportunities Commission (EOC) 

from 2019 to 2024, leading and steering the operation of the Commission to enforce the 

anti-discrimination ordinances and promote the value of equal opportunities in Hong Kong. 

 

Mr Chu graduated from the Chinese University of Hong Kong in 1975 with a Bachelor 

Degree in Social Science.  In 1998 he also acquired a UK Law Degree. Having served as a 

high school teacher for 3 years after graduation, Mr Chu joined the Independent Commission 

Against Corruption (ICAC) in 1978 as an Investigator, and, rising through the ranks, became 

an Assistant Director in 2005 and Acting Director of Corruption Prevention in 2007. 

 

In 2010, he left the ICAC to join the Independent Police Complaints Council (IPCC) as its 

Secretary-General, leading the Secretariat to assist Council members in monitoring and 

reviewing the handling and investigation of complaints against the Police.  Mr Chu re-joined 

the ICAC in 2016 as the Director of Investigation, and was awarded the Hong Kong ICAC 

Medal for Distinguished Service (IDS) in 2019. 

 

Mr Chu has retired from the EOC and was awarded the Silver Bauhinia Star (SBS) in the 

2024 Honours List for his dedicated service to Hong Kong for over 40 years. 

 

Mr Chu started playing bridge since he was a teenager.  He became a Grand Master of the 

Hong Kong China Contract Bridge Association in 2000. 
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朱敏健先生 SBS,IDS簡歷 

 
朱敏健先生於 2019年至 2024年出任平等機會委員會(平機會)主席，領導和引

領平機會執行香港的反歧視條例及推廣平等機會價值。 2019 年獲頒發香港廉

政公署卓越獎章(IDS)。 

 

1975 年朱先生畢業於香港中文大學獲得社會科學學士學位, 在 1998 年更取得

英國法律學位。他第一份工作為中學教師,執教三年。及後於 1978年加入廉政

公署執行處負責調查工作, 於 2005年晉升為助理處長, 並於 2007年署任防止

貪汙處處長。 

 

朱先生於 2010年離開廉署，出任獨立監察警方處理投訴委員會秘書長，帶領秘

書處協助委員監察和覆檢警方就投訴的處理及調查工作。朱先生於 2016年再度

加入廉署，出任執行處處長，並於 2019年獲頒發香港廉政公署卓越獎章(IDS)。 

 

朱先生於平機會任上榮休, 並於 2024 年度的授勳名單上獲頒銀紫荊星章

(SBS), 以表揚他 40多年來對香港的貢獻。 

 

朱先生年輕時開始打橋牌, 至 2000年正式成為中國香港橋牌協會的特級大師。 
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Mr. FU Zhong  

 

Jerome  

 

Mr. FU Zhong is the winner of World Bridge Championships. 

Mr. Fu’s most important achievement is his winning of the World Open Pairs in 2006 

Verona World Bridge Championships.  This has put him as the only Male World 

Champion in the Eastern Hemisphere. 

Mr. Fu joined the Beijing team when he was at the age of 23, and was elected to 

represent China as the national team in all sorts of International Bridge Tournaments 

for 14 years.  He has won the 1st runner in World Bridge Championships 2003 and 

got the Smith’s Cup of North America Bridge Association in 2006.  In the same year 

of 2006, he won the champion of Open Pair in North American Bridge 

Championships. 
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福中先生簡歷 

 

福中先生 , 是世界橋牌錦標賽賽的冠軍。  

福先生最重要的成就是在 2006 年意大利維羅納世界橋牌錦標賽

上奪得世界公開雙人賽冠軍。  這一成就使他成為東半球唯一的

男子世界橋牌冠軍。  

福先生於 23 歲就進入了北京隊 ,自 1995 年開始被選入國家隊 , 

代表中國參加各大小比賽 , 國手生涯長達 14 年。2003 年贏得世

界橋牌錦標賽跨國公開隊亞軍 , 2006 年以華人身份首奪北美橋

牌聯史密斯獎盃 , 同年為中國首奪北美世界錦標賽雙人賽冠軍。 
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Mr. FUNG Hao-yin, Vincent JP 

 

Jerome  

 

Vincent joined the HKSAR Government in 1989. For over three decades he has 

served in various positions, from policy work relating to insurance, aviation, tourism 

etc. to administrative head in one of the 18 districts in Hong Kong. He was the 

Director of HK Economic and Trade Office in Wuhan, China in 2020 when the COVID 

pandemic broke out, and decided to stay in the city voluntarily to serve the HK people 

stranded there during the lockdown. Because of his selfless service, he was invited 

as a HKSAR representative to the National Anti-Pandemic Commendation Ceremony 

in Beijing, and received a Chief Executive’s Commendation for Public Service in 

Hong Kong. 

 

Vincent has just stepped down from the post of Deputy Commissioner for Labour, 

which is responsible for all occupational safety and health matters in Hong Kong. He 

led a team of some 700 professional and supporting staff to carry out enforcement, 

publicity and education/training work to enhance OSH in the city. 

 

Vincent is a bridge enthusiast. He used to be a member of the HK Youth Team and 

served as the Non-playing Captain of the HK China Open Team in the 2019 Bermuda 

Bowl. He is currently Vice-President of the HK China Contract Bridge Association. 
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馮浩賢先生,JP 簡歷 

 

馮先生於 1989 年加入香港特別行政區政府。 三十多年來, 他曾在不同部門工

作，由負責保險、航空與旅遊業等政策，到出任香港十八區其中一區的民政專

員(地方行政主管)。2020 年新冠疫情爆發時，他擔任特區駐武漢經濟貿易辦事

處主任，決定自願留守武漢，為封城期間滯留在武漢的香港人服務。由於他無

私的奉獻，馮先生獲邀出席在北京舉行的全國抗疫表彰大會為香港特區代表，

並獲頒行政長官公共服務獎狀。 

 

馮先生剛卸任勞工處副處長，負責過香港所有職業安全及健康事宜。他曾帶領

一支約 700 名專業和支援人員組成的團隊，致力執法工作、推行教育培訓及宣

傳等，藉以提高全港職安健水準。 

 

馮先生是一位橋牌愛好者, 年輕時曾經是中國香港橋牌青年隊隊員，2019 年他

亦擔任中國香港橋牌隊的不出賽隊長，參加該年的百慕大杯。馮先生現任中國

香港橋牌協會副會長。 

 

 



          

 

2026 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mr. GUI Sheng Yue 

 
Mr. Gui Sheng Yue is the Chief Executive Officer (CEO) of Geely Automobile 

Holdings Limited.  He joined the Group as Executive Director in 2005. He is also the 

Honorary Adviser of the Hong Kong China Contract Bridge Association. 

Mr. Gui is well-experienced in administration and project management.  Before 

joining Geely Automobile Holdings Limited, Mr. Gui worked with China Resources 

(Holdings) Company Limited.  Mr. Gui Holds a Bachelor of Science degree in 

mechanical engineering from Xian Jiaotong University and a Master degree in 

Business Administration from the University of San Francisco. 
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桂生悅先生簡歷 

桂生悅先生，吉利汽車控股有限公司之行政總裁。於 2005 年加入這集

團為執行董事，負責該公司之行政管理。桂先生亦是中國香港橋牌協會

的名譽顧問。 

 

桂先生擁有超過 30 年之行政及專案管理經驗。于加盟吉利汽車控股有

限公司之前, 亦曾服務于華潤（集團）有限公司。桂先生持有西安交通

大學動力機械工程理學士學位及三藩市大學之工商管理碩士學位。 
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Mr. Bubble HO 

 
Mr. Bubble Ho, professional bridge player. Member of the Hong Kong China 

Men’s Team. 

 

2018 Asian Games Silver Medalist. 

 

2023 Asian Games Men’s Team Gold Medalist. 

 

2026 Asia Cup Men’s Team Champion. 
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何煒霖先生簡歷 

何煒霖先生, 職業橋牌手。中國香港男子隊成員。 

 

2018年亞運銀牌得主。 

 

2023年亞運金牌得主。 

 

2026年亞洲盃男團冠軍。 
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Mr. HUANG Wei Ming  

 

Jerome  

 

Mr. Huang is a member of the Chinese National Mixed Team II, a National Gold 

Grandmaster, a member of the Class A Club Competition World Team, and a 

member of the Fujian Bosi Software Mixed Team. 

He was ranked first in China's newly earned Master Points for two consecutive years 

(2023-2024), and has won the Asia-Pacific Pairs Open Championship, the Hainan 

Bridge Festival Open Pairs Championship for two consecutive years, the Asian Cup 

Mixed Team Runner-up, and multiple national team and mixed team main 

tournament championships. 
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黃偉明先生簡歷 

 
現役中國國家混合二隊隊員，國家黃金特級大師，A 類俱樂部競技世界隊隊員，

福建博思軟體混合隊隊員。 

 

2023-2024連續兩年中國橋牌新增大師分第一名。曾獲亞太雙人賽公開組冠軍，

連續兩年獲得海南橋牌節公開雙人賽冠軍，亞洲盃混團團體亞軍，多個全國公

團和混團正賽冠軍。 
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Ms. Charmian KOO 

 

Ms. Charmian Koo, member of the Hong Kong China Ladies team. 

 

2018 Asian Games Silver Medalist. 

 

2023 Asian Games Bronze Medalist. 
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顧可容女士簡歷 

顧可容女士,中國香港橋牌女子隊成員。 

 

2018年亞運銀牌得主。 

 

2023年亞運銅牌得主。 
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Mr. Dicky LAI 

 
Mr. Dicky Lai, professional bridge player. Member of the Hong Kong China 

Men’s Team. 

 

2018 Asian Games Silver Medalist. 

 

2023 Asian Games Men’s Team Gold Medalist. 

 

2026 Asia Cup Men’s Team Champion. 
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黎偉傑先生簡歷 

黎偉傑先生, 職業橋牌手。中國香港男子隊成員。 

 

2018年亞運銀牌得主。 

 

2023年亞運金牌得主。 

 

2026年亞洲盃男團冠軍。 
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Mr. Colin LAU  

Colin started playing bridge at the age of 13 when he joined the bridge club of St 

Paul’s College, his Alma Mater. He won the Rose Bowl, interschool bridge 

championship in later years. 

 

After leaving school, Colin continues to play bridge for leisure with alumni and friends. 

Thanks to the technology, he can still play a few hands online from time to time after 

work or over the weekends. 

 

Colin is currently the Executive Manager of the Hong Kong Jockey Club. For almost 

20 years with the Club, he has held positions with different responsibilities, including 

collaborations with various government authorities in the Mainland China.  He is 

currently overseeing the Customer Systems and Operation, such as the locally 

renowned Mark Six Lottery. 
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劉德偉先生簡歷 

劉德偉先生  13 歲開始打橋牌，當時他加入了母校聖保羅書院的橋牌

會。及後,他更贏得玫瑰盃校際橋牌錦標賽的冠軍。 

 

畢業後，劉先生閒時跟校友和好友繼續切磋橋藝。全賴先進科技 ,近年更

可隨時隨地,下班後或週末在線上打橋牌。 

 

劉先生現為香港賽馬會行政經理。在馬會工作近 20 年，曾擔任不同的職

務，包括與中國內地多個政府機構合作。 他目前負責監督客戶系統和運

營，例如本地家傳戶曉的六合彩。 
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Dr. LAU Kin Kwan, Kenny  

Dr. Kenny Lau serves as the chairman Board of Governors of the Prince Philip Dental 

Hospital, the sole dental hospital in Hong Kong. This hospital not only provides 

essential facilities for training dentists and dental care professionals but also plays a 

pivotal role in advancing dental education and healthcare in the region. Additionally, 

Dr Lau has served the dental community through his diverse professional roles as the 

Vice President of Asia Pacific Dental Federation, Chairman of the License Exam of 

Dental Council of Hong Kong and Hon Treasurer of the Hong Kong Dental 

Association.  

 

Dr Lau embarked on his bridge journey half a century ago during his lower secondary 

school years. While studying at dental school, he won the inter post-secondary 

championship. He has also been a highly active tournament director for the Hong 

Kong Contract Bridge Association and Asia Pacific Bridge Federation until 1997. 
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劉建均醫生簡歷 

 

劉建均醫生為菲臘牙科醫院管理局主席。這家香港唯一一家牙科醫院肩負著為

牙醫及牙科護理專業人員士提供培訓設施的重要職責。同時，他積極投身社區

服務，在多個牙醫專業組織中擔任關鍵角色，包括亞太牙醫聯盟副會長，香港

牙醫管理委員會考試委員會主席，香港牙醫學會司庫等。 

 

劉醫生半世紀前在初中時期展開了他的橋牌愛好之旅。這段在學生時期的接

觸，標誌著一項終生熱忱的起點。在牙醫學院校求學期間，他贏得專上學院橋

牌錦標賽冠軍。他活躍於香港橋牌協會及亞太橋牌聯盟，擔任裁判長一職至 1997

年，見證了他在橋牌領域的長期貢獻。 
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Mr. LAU Ming Fei, Leo  

 

Jerome  

 

Leo was formerly a garment businessman. Faced with the huge impact that artificial 

intelligence will have on future society, he is currently actively involved in education 

training and high-intelligence course projects. 
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劉明輝先生簡歷 

 

劉先生前身為制衣商人，面對人工智慧將為未來社會帶來極大的衝擊，目前積

極參與教育培訓，高智慧課程的項目。 
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Mr. Sean LIN  

Mr Sean Lin is currently serving as the Assistant District Commander (Western) of the 

HK Police Force, and an Honorary Member of the Police Negotiation Cadre. 

 

Sean has earned numerous accolades, including winning the National Speech 

Contest and elected as one of the Hong Kong's Ten Outstanding Young Persons in 

2006. He is the Founding President of the GBA Elite Toastmasters Club, a Past 

District Director of Toastmasters International for the South China District, and a Past 

Chairman of The Outstanding Young Persons' Association. Sean holds an MBA and 

an MSc in Information Systems Management. 

 

Passionate about community service, especially in youth work, Sean excels in 

communication, inspiring and empowering young people. He has served as a Council 

Member, Founding Chairman of the Convocation, and President of the Alumni 

Association of the Hong Kong University of Science and Technology. Additionally, he 

has been a part-time Lecturer for MSc in New Media in the Chinese University of 

Hong Kong. His speeches have been featured across television, newspapers, various 

media and new media platforms, seminars and international conferences. Sean's 

motto is "Live in Excellence, Forwarding the Best." In 2019, his video "Affectionate 

Dialogue in Laser," which showcased his resolving stand-offs at Ma On Shan police 

station, went viral on Weibo topping the search charts with over 540 million views. 
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林景昇先生簡歷 

林先生現任西區警區助理指揮官，也是員警談判組的榮譽成員。 

 

林先生是全國演講比賽冠軍，2006年當選香港十大傑出青年。他是大灣區菁英演

講會的創會會長，曾任國際演講會南中國區總監及傑出青年協會主席。此外，林

先生擁有工商管理及資訊系統管理兩個碩士學位。 

 

林先生熱心公益，尤其熱愛青年工作。他善於溝通、啟發和賦能青少年，曾擔任

香港科技大學校董、首屆評議會主席、校友會會長，以及香港中文大學新媒體碩

士課程的兼任講師。他的演講遍佈於電視、報章、媒體、新媒體、講座及國際會

議。林先生的座右銘是「活出卓越，向前付出」。2019 年，林先生憑香港馬鞍山

警署的「唐僧阿 Sir好聲音」視頻登上微博熱搜榜首，總閱讀量超過 5.4億。 
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Mr. K. F. MAK 

Mr. Mak, professional bridge player. Member of the Hong Kong China Men’s 

Team. 

 

2018 Asian Games Silver Medalist  

(Men’s Team Silver and Men’s Pair Bronze). 

 

2022 Asia Cup Men’s Team Champion. 

 

2023 Asian Games Men’s Team Gold Medalist. 

 

2026 Asia Cup Men’s Team Champion. 
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麥國輝先生簡歷 

麥國輝先生, 職業橋牌手。中國香港男子隊成員。 

 

2018年亞運銀牌得主 (男團銀牌及男雙銅牌)。 

 

2022年亞洲盃男團冠軍。 

 

2023年亞運金牌得主。 

 

2026年亞洲盃男團冠軍。 
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Ms. PAO Pei Wai Doreen 

Ms. PAO Pei Wai, Doreen is currently the President of The World-Wide Investment 

Company Limited. 

 

Doreen was educated in the US. 

 

She is actively participating in philanthropic activities and supports many NGOs in 

Hong Kong. 
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包陪慧女士簡歷 

 
包陪慧女士現任環球投資有限公司總裁。 

 

包女士在美國接受教育。 

 

她熱心參與慈善活動，並積極支持香港多個非牟利機構。 
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Mr. SZE Chin Hung Jerome, JP  

 

Mr. Jerome SZE is the Managing Director of Hong Kong Link (Group) Ltd. He was 

elected as a Member of the Chinese People’s Political Consultative Conference, 

“Honorary Citizen of Shenzhen” etc. 

Over the years, Mr. SZE has made tremendous contributions to the country and the 

local community, including education, sports and culture. He has been promoting 

sports and rendered his full support to cycling athletes. Mr. Sze organized cycling 

competition with General Administration of Sports of China. He is also a bridge 

enthusiast. 
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 施展熊先生, JP 簡歷 

 

施展熊先生, 香港大寰集團董事長。他曾擔任多項社會公職，如全國政協委員

及深圳市名譽市民等。 

 

施先生一向秉持”建設祖國”的理念, 熱心公益，一直努力推動本地和中國體

育、文化及教育事業, 不遺餘力。他熱愛體育運動, 並與國家體育總局聯合舉

辦國際自行車比賽。與此同時,他也是一名橋牌愛好者。 
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Mr. Alan TSANG   

Mr. Tsang is Founder and Managing Director of Infinite D Technology Limited (IDT), a 

consultancy company focusing on AI + digitalization solutions and providing 

end-to-end services from advisory to system development and integration. IDT 

enables businesses to transform intelligent technologies into practical applications, 

positioning ourselves as a strategic partner to help clients identify optimal "AI+ 

intelligent dummy" for their operations. 
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曾瀚祥先生簡歷 

曾瀚祥先生是香港萬維科技有限公司(IDT)的創始人及執行董事。IDT 是

一家專注 AI+數碼化方案顧問公司，提供一站式服務，由諮詢到系統開

發及集成，協助企業將智慧技術落地成實際應用，成為客戶的商業策略

夥伴，説明客戶于業務上找到合適"AI+智慧搭檔"。 
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Dr. Edmund TSE, GBS  

 

Jerome  

 

Dr Edmund TSE is Chairman Emeritus of the AIA Group. 

 

Dr Tse graduated with a Bachelor of Arts degree in Mathematics from The University 

of Hong Kong (HKU) in 1960. He was conferred an honorary fellowship and an 

honorary degree of Doctor of Social Sciences by HKU in 1998 and 2002, respectively. 

In addition, he was awarded an honorary degree of Doctor of Business Administration 

from Lingnan University in 2018 and an honorary degree of Doctor of Social Science 

from The Hang Seng University of Hong Kong in 2024. He also holds diplomas from 

the College of Insurance and the Graduate School of Business at Stanford University. 

 

In recognition of his outstanding contributions to the development of Hong Kong’s 

insurance industry, Dr Tse was awarded the Gold Bauhinia Star (GBS) by the 

Government of the Hong Kong Special Administrative Region (HKSAR) in 2001. He 

was elected to the prestigious Insurance Hall of Fame in 2003, becoming its first 

Chinese inductee. In 2017, he received the inaugural Lifetime Achievement Award at 

the Pacific Insurance Conference. 

 

A keen supporter of philanthropic and educational activities, Dr Tse serves a wide 

range of community and professional organisations as well as educational institutions. 

He established his family’s charitable foundation, the Edmund & Peggy Tse 

Foundation, which supports charitable causes in China and Hong Kong. 
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謝仕榮博士,GBS 簡歷 

 

謝仕榮博士，友邦保險集團（AIA Group）榮譽主席。 

謝博士於一九六零年畢業于香港大學，獲數學學士學位，其後分別於一九九八年

及二零零二年獲香港大學頒授名譽大學院士銜及名譽社會科學博士學位。此外，

謝博士於二零一八年獲嶺南大學頒授榮譽工商管理學博士，並於二零二四年獲

香港恒生大學頒授榮譽社會科學博士。謝博士亦獲美國保險教育學院和美國史

丹福大學工商研究院的認可文憑。 

謝博士於二零零一年獲香港特別行政區政府頒授金紫荊星章，以表彰其對香港

保險業發展作出的傑出貢獻。於二零零三年，謝博士獲選為享譽盛名的「全球保

險名人堂」之成員，成為首位獲此殊榮的華人，並於二零一七年獲太平洋保險會

議頒發大會首個終身成就獎。 

謝博士素來熱心慈善及教育活動，積極參與社區組織、專業團體及教育機構事

務，並創立家族慈善基金會「謝仕榮、衛碧堅基金會」，致力支持中國及香港公

益發展。 
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Mr. Terence TUNG 

 

Mr. Terence Tung has recently stepped down as the Senior Partner but remains as 

partner at Johnson Stokes & Master (JSM), a pre-eminent law firm in Hong Kong with 

representative offices in Beijing and Shanghai, providing a full spectrum of legal 

services on the most complex deals and disputes in and from Hong Kong and 

Mainland China. 

Mr. Tung is a key member of the firm’s Dispute Resolution & Litigation and 

International Arbitration teams. He has extensive experience in cross-border disputes 

and litigation involving the People’s Court of the PRC, the Courts of Hong Kong and 

international arbitration. 

Apart from his legal career, Mr. Tung participated in the bridge community through 

support to events that encourage engagement between Hong Kong and Mainland 

China, including sponsorship of the Hong Kong–Shanghai Interport in the 1990s. As a 

player, he was the first runner-up in the Mixed Pairs event in the 2008 Inter-City 

Bridge Championships. 
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董光顯先生簡歷 

 

董光顯先生是孖士打律師行的合夥人。 孖士打是香港傑出的律師事務

所，在北京和上海設有代表處，為香港和中國內地最複雜的交易和糾紛

提供全方位的法律服務。 

董律師是本律所爭議解決與訴訟以及國際仲裁團隊的核心成員。他在涉

及中國人民法院、香港法院及國際仲裁的跨境爭議與訴訟方面擁有豐富

經驗。 

除法律工作外，董律師也積極參與促進香港與內地交流的橋牌活動。早

在 1990 年代，他便贊助滬港橋牌賽事，推動兩地橋牌界的互動與發展。

作為一名選手，他曾在 2008 年城市橋牌錦標賽的混合雙人賽中獲得亞

軍。 
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Ms. WANG Li Ping  

 

Jerome  

 

Ms. Wang Li Ping, is a World Life Master and Chinese Five Stars Grand Master. 1st 

runner up of Ladies Team of Venice Cup 2003. She is also the Grand Slam winner of 

National Championship and she is the top ladies’ player in the Chinese master point 

ranking. 
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王禮萍女士簡歷 

 

王禮萍女士是世界女子終身大師，中國五星(特級)終身大師。 

 

她是 2003年威尼斯杯世界女子團體亞軍隊成員,也是國內錦標賽大滿貫得主, 

 

目前國內女子大師分排名第一位。 
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Ms. WANG Wen Fei 

 
Ms. Wang Wenfei, World Women's Bridge Champion.   

 

She has been ranked as World No. 1 in Women’s bridge for an extended period of 

time, and she is a renowned Chinese bridge player, and has won numerous bridge 

titles, including: 

 

Winner of the Venice Cup, world women's team champion, in 2017. 

 

Gold medalist of the bridge super mixed team, 2018 Jakarta Asian Games. 

 

Won the gold medal in the bridge team competition of the 5th National Mind Sport 

Games in 2023. 

 

Ms. Wang Wenfei's most distinguished achievement is winning the World Women's 

Team Championship. She was ranked World No. 1 in women's bridge for an extended 

period, making her one of the most accomplished female bridge players in the 

world. A renowned Chinese bridge player, she has won numerous world and 

international bridge titles and is widely respected for her outstanding achievements 

and contributions to the game. 
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王文霏女士簡歷 

王文霏女士, 世界女子橋牌冠軍。 

 

王女士曾長期居世界女子橋牌世界排名第一,並奪多項橋牌賽事冠軍, 包括亞

太賽及全國冠軍, 以及: 

 

2017年世界女子團體錦標賽(威尼斯杯)冠軍。 

 

2018年雅加達亞運會橋牌超級混合團體賽金牌。 

 

2023年第5屆全國智力運動會橋牌團體賽金牌。 

 

 

王文霏女士曾长期位居世界女子桥牌世界排名第一。她是中国著名桥牌运动员，

曾获得众多桥牌赛事冠军头衔。 
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Mr. WONG Sau Ching, MH  

Mr. WONG Sau Ching is the Chairman of Liaison Committee and the Standing 

Committee Member of The Chinese General Chamber of Commerce.  He is also the 

Director of Fook Wah Enterprises Co, as well as a Member of the 10th Chinese 

People’s Political Consultative Conference National Committee. 

Mr Wong graduated from the Higher Diploma in Building and Surveying programme 

at the former Hong Kong Technical College (now Hong Kong Polytechnic University) 

and has been involved in the businesses of building materials and textile 

manufacturing for more than 30 years.  He has devoted much of his time to 

promoting residents’ welfare at the district level, focusing on issues relating to culture, 

health, sports and education.  He was the President of the Hong Kong Hainan 

Commercial Association and the Chairman of the Hong Kong Central and Western 

District Association. He currently serves as President of Hong Kong Island Federation 

and Chairman of its Central and Western District Liaison Committee, and President of 

the Hong Kong General Chamber of Textiles Limited, as well as the Vice-President of 

the Hong Kong and Kowloon Mineral Product Merchants Association Limited. In 

addition, Mr Wong founded the ShuFang School in Hainan in 1983 and is the 

Chairman of the school board. He also generously donated to the establishment of 

the Hainan University and is now Vice-President of the Hainan University Alumni 

Association. 

 

 

 



          

 

2026 

 

 

黃守正先生,MH 簡歷 

黃守正先生是香港中華總商會的常務會董及聯絡委員會主席 、福華企業有限公

司董事長、第十屆全國政協委員。 

黃先生畢業於香港工業專門學院（理工大學前身）建築及測量系，取得高級文

憑，經營建築材料和紡織事業 30 多年。黃先生多年來一直關注地區民生，尤

其是文化、衛生、體育 和教育等事宜。曾任香港海南商會會長、香港中西區

各界協會會長，現任香港島各界聯合會會長、港島中西區聯絡處主席，香港紡

織商會會長及港九礦產業商會副會長。黃先生熱心教育，1983 年創辦海南省

文昌市樹芳學校，現為該校董事長，並曾資助籌辦海南省海南大學，現為該校

校友會副會長。 
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Mr. Patrick YU  

 

Jerome  

 

Mr Patrick Yu entered the horse racing industry in 1987 as Assistant Editor of the 

racing section of HK Daily News. In 1988, he joined the racing section of Sing Pao as 

a horse-racing reporter, and began writing racing columns for major Hong Kong 

newspapers. When Hong Kong hosted the equestrian events of the 2008 Beijing 

Olympic Games, he served as a consultant, mainly responsible for drafting 

promotional materials for the CEO of the Equestrian Company. He currently 

contributes articles to the racing sections of Sing Tao Daily, Professional Racing Pao, 

and WQ Racing. Apart from horse racing, Mr Yu is also involved in administrative 

work related to Cantonese opera and Cantonese operatic singing, and currently 

serves as a Management Committee member and officer of the Hong Kong 

Cantonese Music and Performing Arts Association. 

During primary school, he often watched his father and friends play rubber bridge at 

home, through which he learned the rules of bridge, although he had no practical 

playing experience at the time. As he grew older, he occasionally played rubber 

bridge with some older acquaintances. Later, through the introduction of bridge player 

cum racehorse owner Hugo Hui, he met the accomplished bridge player Chow 

Fu-him and began joining him in local pairs competitions. 

He has also taken part in the open pairs event of the Hong Kong InterCity Bridge 

Championships. 
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余伯樂先生簡歷 

 
余先生 1987年投身馬圈擔任《新報》馬經版助理編輯，1988年於《成報》馬

經版當賽馬記者，並開始為香港各大報章撰寫賽馬專欄。2008 年任北京奧運

馬術項目顧問，為奧運馬術公司總裁草擬宣傳文稿。現時仍替《星島日報》

馬經版、《職業馬報》、《大贏馬經》撰稿。余先生亦旁及粵劇、粵曲有關之行

政工作，現為香港粵樂曲藝總會管理委員及幹事。 

 

余先生小學時經常觀看父親跟朋友在家玩盤式橋牌，因而學懂了橋牌規則。

及長，間中與一些叔伯玩盤式橋牌。後經橋友暨馬主許坤華介紹，認識了橋

牌好手周富謙，隨他參加一些本地橋賽。亦有參加過香港國際城市橋牌賽的

公開論對賽。 



         [標題] 
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Mr. Derek ZEN Wei Peu 

 

Jerome  

 

Mr. Derek ZEN Wei Peu is the President of Hong Kong China Contract Bridge Association, 

and has played bridge for over 60 years. 

 

He holds a Bachelor of Science Degree in Engineering from the University of Hong Kong and 

a Master Degree of Business Administration from the Chinese University of Hong Kong. He 

is a member of the Institute of Civil Engineers, Fellow of the Hong Kong Institute of 

Engineers and Fellow of the Institute of Quarrying, UK. 

Mr Zen is regarded as one the top bridge players in Hong Kong.  He represents Hong Kong 

in numerous world and regional bridge championships. He is the only player participated in 

four Bermuda Bowl (World Bridge Championship) representing Hong Kong. Mr Zen has 

made remarkable contribution in the construction industry. He is the former Honorary 

Treasurer of Hong Kong Construction Association and a member of HKTDC Infrastructure 

Development Advisory Committee. 

 

Mr Zen won the Men’s team silver medal in the 2018 Asian Games and was also the 

non-playing captain of the Hong Kong China Men’s team which won the 2022 Asian Games 

gold medal. 
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單偉彪先生簡歷 

 

單偉彪先生, 中國香港橋牌協會主席, 亦為一名牌齡超過六十年的橋牌愛好

者。 

單先生持有香港大學工程系理學士學位及香港中文大學工商管理碩士學位, 亦 

為土木工程師學會會員、香港工程師學會資深會員及英國石礦學會資深會員。 

 

單先生屬香港頂級牌手之一。 他曾代表香港參加多次世界及地區橋牌錦標賽並

曾經四次代表香港參加百慕大杯(世界橋牌錦標賽)。另一方面, 單先生對建築

工程界貢獻良多。他曾是香港建造商會的義務司庫, 及香港貿易發展局業基建

發展諮詢小組的會員。 

 

單先生贏得 2018年亞運男子團體銀牌,以及作為 2022年亞運男團金牌的領隊; 

為中國香港爭光。 

 

 

 

 


